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Important information
WARNING

* Keep away from children. If swallowed, promptly see a doctor.

« To prevent fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.

* To avoid electric shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified
personal only.

Note: Data is safe in the following environments: In X-ray security systems at airports and in
magnetic fields with strengths not exeeding 3,500 Oe.

For customers in the U.S.A.
If you have any questions about this product you may call: 1-888-Philips (744-5477).
Online help: www.usasupport.philips.com.

For customers in Canada
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

For customers in Europe

This product conforms to the following European Directives, 89/336/EEC, 92/3|/EEC (EMC
Directive) 93/68/EEC (CE Marking Directive).

This product complies with EN55022 Class B and EN55024 for use in the following areas;
residential, commercial, and light-industrial.

Notes on Use

* The USB Flash Drive may not function correctly if it is connected to the computer when
the computer is started up, restarted, or restored from sleep mode. Always disconnect the
drive from the computer before performing any of these operations.

* Do not place the drive in locations that are:
— extremely hot or cold — vibrating — exposed to corrosive gases
— dusty or dirty — very humid — exposed to direct sunlight

* Microsoft and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation in the United
States and other countries.

* Mac and Macintosh are trademarks of Apple Computer, Inc., registered in the U.S. and
other countries.

¢ Other system names and product names that appear in this manual are registered
trademarks or trademarks of their respective owners. Note that the ™ and = symbols are
not used in this manual.

¢ Our product warranty is limited only to the USB flash drive itself, when used normally in
accordance with these operating instructions and with the accessories that were included
with this unit in the specified or recommended system environment. Services provided by
the Company, such as user support, are also subject to these restrictions.

* The Company cannot accept liability for damage or loss resulting from the use of this unit,
or for any claim from a third party.

* The Company cannot accept any liability for: problems with your computer or other
hardware arising from the use of this product; the suitability of this product for specific
hardware, software, or peripherals; operating conflicts with other installed software; data
loss; or other accidental or unavoidable damage.

¢ The Company cannot accept any liability for financial damages, lost profits, claims from
third parties, etc., arising from the use of the software provided with this unit.

* The software specifications may be subject to change without notice.

Environmental information

Disposal of your old product

Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components, which can be recycled and reused. When this crossed-out
wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is
covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself
about the local separate collection system for electrical and electronic
products. Please act according to your local rules and do not dispose of
your old products with your normal household waste. The correct disposal
of your old product will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health.

The making of unauthorized copies of copy-protected material, including computer
programmes, files, broadcasts and sound recordings, may be an infringement of copyrights and
constitute a criminal offence. This equipment should not be used for such purposes.

Install

Windows ME,Windows 2000, Windows XP or MAC OS 9.0 or higher:

* The device driver is installed automatically when the drive is connected to a USB port of
the computer. However, with some USB 2.0 cards or boards, you may need to initiate
installation manually. In this case, follow the on screen instructions to search for a suitable
driver. Refer to the operating system's Help file if you need any help.

Note: Do not remove the drive from the computer USB port as long as the download process is in
progress.

Windows 98/98SE:

I Download the device driver at http://www.philips.com/storage.

2 Remove the protective cap from the USB connector.

Insert the drive’s USB connector into one of the computer’s USB ports (fig. ).
>The New Hardware wizard starts.

4 Click the Next button.

5 Click Search for the best driver for your device.Then click the Next button.
6 Click Specify a location.Then click the Browse button.

7 When the dialog box appears, specify the folder where the installation program is stored.
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Click the OK button to close the dialog box.Then click the Next button.
Click the Next button.

0Click the Finish button.
> |nstallation of the driver starts.
> Once the installation process is complete, a drive icon for the USB Flash Drive appears in the

My Computer window.
I I After confirming that the drive is in standby mode you can remove the drive from the

computer’s USB port.

Note: Do not remove the drive from the computer USB port as long as the download process is in
progress.

Connecting the drive to your computer
Note: If the USB port of your computer is not easily accessible, you can use the USB extension cable
supplied (not all models) or an optional USB hub to connect the drive to your computer.

I Remove the protective cap from the USB connector.
2 |Insert the drive’s USB connector into one of the computer’s USB ports (fig. /).

Enjoy

Operating the drive
¢ Once the drive is connected to the USB port of the computer:
— a software package will automatically start up enabling you to activate various
applications. See the software help file for futher instructions.
— the drive icon for the drive will appear.You can now copy and save data on the drive by
dragging files and folders on the drive icon, just like when you copy data to a hard disk,
CD-ROM, DVD or floppy disk.

Notes:

— Do not remove the drive from the computer USB port while copying and saving data otherwise
the drive will no longer be recognized by your system.

— When operating under Windows the drive name varies, depending on your Windows version.

Disconnecting the drive from your computer

Windows™= 98/98SE

¢ After confirming that the drive is in standby mode you can remove the drive from the
computer’s USB port.

Windows® ME and Windows® 2000

Double-click the Unplug or eject hardware icon in the task bar in the lower right part
of the screen.

In the window that appears, select the name of the device that is to be removed, then click
the STOP button.

When the Stop a harware device screen appears, make sure the correct information is
displayed, then click the OK button.

When a message appears, indicating that the device can be safely removed, remove the
drive from the computer’s USB port.
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When running Windows XP

Double-click the Safely Remove Hardware icon in the task bar in the lower right part
of the screen.

In the window that appears, select the name of the device that is to be removed, then click
the STOP button.

When the Stop a hardware device screen appears, make sure the correct information is
displayed, then click the OK button.

When the message Safe to Remove Hardware appears, remove the drive from the
computer’s USB port.
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Mac OS 9.0 and higher

I Drag the drive icon to the Trash.

2 After confirming that the drive is in standby mode, remove the drive from the computer’s
USB port.

Technical specifications

Interface
Compatible OSs

High-Speed USB 2.0 (backwards compatible with USB I.1)
* Windows 98SE (with driver), 2000, ME, XP or later

* Mac OS 9.0 or later

* Linux 2.4.0 or later

Need help?

Online help: www.philips.com
For interactive help and frequently asked questions.
For software updates and support: www.philips.com/storage.

Informations importantes

AVERTISSEMENT

+ A tenir a ’écart des enfants. Si avalé, consulter un médecin rapidement.

* Pour éviter tout risque de choc électrique ou d’incendie, protéger cet appareil
contre la pluie et Phumidité.

* Pour éviter les chocs électriques, ne pas ouvrir le boitier. Confier les
réparations seulement a un réparateur qualifié.

Remarque: Les données ne courent aucun risque dans les environnements suivants: systémes de sécurité
a rayons X dans les aéroports; champs magnétiques d’une force inférieure a 3 500 Oe.

Pour les clients situés aux Etats-Unis
Si vous avez des questions sur ce produit, vous pouvez appeler: |-888-Philips (744-5477).
Aide en ligne: www.usasupport.philips.com.

Pour les clients situés au Canada
Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne ICES-003.

Pour les clients situés en Europe

Ce produit est conforme aux directives européennes suivantes: 89/336/EEC, 92/31/EEC
(Directive EMC) 93/68/EEC (Directive de marquage CE).

Ce produit est conforme aux normes EN55022 Classe B et EN55024 pour ['utilisation dans
les environnements suivants: résidentiel, commercial et industrie légere.

Remarques sur l'utilisation

* Le lecteur flash USB peut ne pas fonctionner correctement s'il est connecté a I'ordinateur
quand 'ordinateur démarre, redémarre ou sort du mode veille. Déconnectez toujours le
lecteur de I'ordinateur avant d’effectuer ces opérations.

* Ne placez pas le lecteur aux emplacements:
— extrémement chauds ou froids — soumis a des vibrations — exposés a des gaz corrosifs
— poussiéreux ou sales  — trés humides — exposés a la lumiére directe du soleil

* Microsoft et Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux
Etats-Unis et dans d'autres pays.

* Mac et Macintosh sont des marques commerciales d’Apple Computer, Inc. déposées aux
Etats-Unis et dans d'autres pays.

* Tous les autres noms de systémes et de produits qui apparaissent dans ce manuel sont des
marques commerciales ou déposées appartenant a leurs propriétaires respectifs.
Notez que les symboles ™ et = ne sont pas utilisés dans ce manuel.

* Notre garantie de produit s’applique seulement au lecteur flash USB lui-méme, lorsqu'’il est
utilisé normalement, conformément a ce mode d’emploi et avec les accessoires livrés avec,
dans I'environnement systéme spécifié ou recommandé. Les services proposés par la
société, tels que I'assistance utilisateur, sont aussi soumis a ces restrictions.

* La société ne saurait accepter aucune responsabilité pour tout dommage ou perte
éventuels résultant de I'utilisation de cet appareil ni pour toute réclamation d’un tiers.

* La société ne saurait accepter aucune responsabilité pour: les problémes liés a votre ordinateur
ou un autre matériel émanant de ['utilisation de ce produit; la conformité de ce produit a un
matériel, logiciel ou périphérique spécifique; les conflits de fonctionnement avec d’autres
logiciels installés; les pertes de données ni aucun autre dommage accidentel ou inévitable.

¢ La société ne saurait accepter aucune responsabilité pour les dommages financiers, pertes de
profit, réclamations de tiers, etc., résultant de I'utilisation du logiciel livré avec cet appareil.

* Les spécifications logicielles peuvent étre modifiées sans préavis.

Informations environnementales

Mise au rebut des produits en fin de vie

Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants
recyclables de haute qualité. Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un
produit signifie que ce dernier répond aux exigences de la directive
européenne 2002/96/EC. Informez-vous auprés des instances locales sur le
systéme de collecte des produits électriques et électroniques en fin de vie.
Conformez-vous a la législation en vigueur et ne jetez pas vos produits avec les
déchets ménagers. Seule une mise au rebut adéquate des produits peut
empécher la contamination de I'environnement et ses effets nocifs sur la santé.

La fabrication de copies non autorisées des éléments protégés contre la copie, y compris les
programmes informatiques, les fichiers, les diffusions et enregistrements de son, peuvent
enfreindre les copyrights et constituer un délit. Cet équipement ne doit pas étre utilisé dans
ces buts.

Installation

Windows Me, Windows 2000, Windows XP ou MAC OS 9.0 ou supérieur:

¢ Le pilote de I'appareil s’installe automatiquement dés que le lecteur est connecté a un port
USB de I'ordinateur. Cependant, avec certaines cartes USB 2.0, il vous faudra lancer
l'installation manuellement. Dans ce cas-Ia, suivez les instructions a I'écran pour rechercher
le pilote adéquat. Si vous avez besoin d’aide, reportez-vous au Fichier d’aide du systéme
d’exploitation.

Remarque: Ne retirez pas le lecteur du port USB de l'ordinateur tant que le téléchargement n’est pas
terminé.

Windows 98/98 SE:

I Téléchargez le pilote de I'appareil sur http://www.philips.com/storage.

2 Retirez la protection du connecteur USB.

3 Insérez le connecteur USB du lecteur dans 'un des ports USB de l'ordinateur (fig. 1).
> L’assistant Nouveau matériel détecté s’ouvre.

4 Cliquez sur le bouton Suivant.

5 Cliquez sur Rechercher le meilleur pilote pour votre périphérique.
Cliquez ensuite sur le bouton Suivant.

6 Cliquez sur Indiquez un emplacement. Cliquez ensuite sur le bouton Parcourir.

7 Quand la boite de dialogue apparait, indiquez le dossier ou le programme d’installation
se trouve.

8 Cliquez sur le bouton OK pour fermer cette boite de dialogue.

Cliquez ensuite sur le bouton Suivant.

9 Cliquez sur le bouton Suivant.
10 Cliquez sur le bouton Terminer.
> Linstallation du pilote commence.
> Une fois l'installation terminée, une icéne de lecteur flash USB s’affiche dans la fenétre Poste
de travail.
11 Aprés avoir confirmé que le lecteur est en mode veille, vous pouvez retirer le lecteur du
port USB de I'ordinateur.

Remarque: Ne retirez pas le lecteur du port USB de l'ordinateur tant que le téléchargement n’est pas
terminé.

Connexion

Connexion du lecteur a votre ordinateur

Remarque: Si le port USB de votre ordinateur n’est pas facile d’accés, vous pouvez utiliser la rallonge
USB fournie (pas tous les modéles) ou un concentrateur USB (en option) pour connecter
le lecteur a votre ordinateur.

I Retirez la protection du connecteur USB.

2 Insérez le connecteur USB du lecteur dans 'un des ports USB de l'ordinateur (fig. 1).

Clest prét!

Utilisation du lecteur
¢ Une fois le lecteur connecté au port USB de I'ordinateur:

— un logiciel s’ouvrira automatiquement pour vous permettre d’activer diverses
applications. Pour en savoir plus, consultez le fichier d’aide du logiciel.

— licéne du lecteur apparaitra.Vous pouvez maintenant copier et enregistrer des données
sur le lecteur en faisant glisser des fichiers et des dossiers jusqua I'icone du lecteur,
comme lorsque vous copiez des données sur un disque dur, un CD, un DVD ou une
disquette.

Remarques:

— Ne retirez pas le lecteur du port USB de l'ordinateur pendant la copie ou I'enregistrement de
données. Sinon, le lecteur ne sera plus reconnu par votre systéme.

— Sous Windows, le nom du lecteur dépendra de votre version de Windows.

Déconnexion du lecteur de votre ordinateur

Windows® 98/98 SE

* Aprés avoir confirmé que le lecteur est en mode veille, vous pouvez retirer le lecteur du
port USB de I'ordinateur.

Windows® Me et Windows® 2000

I Cliquez deux fois sur I'icone Déconnecter ou éjecter le matériel de la barre des
tiches, dans la partie inférieure droite de I'écran.

2 Dans la fenétre qui s'affiche, sélectionnez le nom de I'appareil a retirer, puis cliquez sur le
bouton Arréter.

3 Quand I'écran Arréter un matériel s'affiche, vérifiez que les informations correctes sont
affichées, puis cliquez sur le bouton OK.

4 Quand un message apparaitra, indiquant que le matériel peut étre retiré sans risques,
retirez le lecteur du port USB de I'ordinateur.

Sous Windows XP

I Cliquez deux fois sur I'icone Retirer le périphérique en toute sécurité de la barre
des tiches, dans la partie inférieure droite de I'écran.

2 Dans la fenétre qui s’affiche, sélectionnez le nom de I'appareil a retirer, puis cliquez sur le
bouton Arréter.

3 Quand I'écran Arréter un matériel s'affiche, vérifiez que les informations correctes sont
affichées, puis cliquez sur le bouton OK.

4 Quand le message Le matériel peut étre retiré en toute sécurité apparaitra, retirez
le lecteur du port USB de I'ordinateur.

Mac 0S 9.0 ou supérieur

I Faites glisser I'icéne du lecteur jusqu’a la Corbeille.

2 Aprés avoir confirmé que le lecteur est en mode veille, retirez le lecteur du port USB de
I'ordinateur.

Fiche technique

Interface
Systémes d’exploitation
compatibles:

High-Speed USB 2.0 (compatible avec USB I.1)

* Windows 98 SE (avec pilote), 2000, Me, XP ou ultérieur
* Mac OS 9.0 ou ultérieur
* Linux 2.4.0 ou ultérieur

Aide en ligne: www.philips.com
Aide interactive et questions fréquemment posées.
Pour les mises a jour de logiciels et I'assistance: www.philips.com/storage.

Informacién importante
AVISO

* Mantenerla fuera del alcance de los nifios.
Si se traga, obtener asistencia médica inmediatamente.

« Para evitar riesgos de incendio o sacudida eléctrica, no exponer la unidad a la
lluvia o la humedad.

« Para evitar una sacudida eléctrica, no abrir la caja.
Encargar el servicio solamente a personal capacitado.

Nota: Los datos estdn seguros en los entornos siguientes: En sistemas de seguridad de rayos X de
aeropuertos y en campos magnéticos de potencias no superiores a 3.500 Oe.

Para clientes de EE.UU.:
Si quiere hacer alguna pregunta sobre este producto, puede llamar a: |1-888-Philips (744-5477).
Ayuda en linea: www.usasupport.philips.com.

Para clientes del Canada
Este aparato digital Clase B cumple con la normativa Canadian ICES-003.

Para clientes de Europa

Este producto cumple con las siguientes directivas europeas, 89/336/EEC, 92/31/EEC
(Directiva EMC) 93/68/EEC (Directiva de Marca CE).

Este producto cumple con EN55022 Clase B y EN55024 para utilizarse en las areas
siguientes: residenciales, comerciales y de industria ligera.

Nota sobre el uso

* Es posible que la USB Flash Drive no funcione correctamente si estd conectada al ordenador
cuando éste se inicializa, reinicializa o restaura desde el modo de espera. Desconecte siempre
la unidad del ordenador antes de realizar cualquiera de estas operaciones.

* No coloque la unidad en lugares :

— extremadamente calientes o frios — en los que hay vibraciones — expuestos a gases

corrosivos — polvorientos o sucios — muy himedos — expuestos directamente al sol

Microsoft y Windows son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en los

Estados Unidos y otros paises.

¢ Mac y Macintosh son marcas registradas de Apple Computer, Inc., registradas en los
Estados Unidos y otros paises.

* Otros nombres de sistema y nombres de producto que aparecen en este manual son
marcas comerciales registradas o marcas registradas de sus propietarios respectivos.
Sirvase observar que los simbolos ™ y ™ no se utilizan en este manual.

* Nuestra garantia de producto se limita solamente a la USB flash drive en si, cuando se
utiliza normalmente de acuerdo con estas instrucciones de utilizacién y con los accesorios
incluidos con esta unidad en el entorno del sistema especificado o recomendado. Los
servicios suministrados por la Compaiiia, como soporte del usuario, también estan sujetos
a estas restricciones.

* La Compaiia no puede aceptar ninguna responsabilidad por dafios o pérdidas relacionadas

con el uso de esta unidad, ni por ninguna demanda de terceros.

La Compaiiia no puede aceptar ninguna responsabilidad por: problemas con el ordenador u

otro hardware de usted relacionados con el uso de este producto; la idoneidad de este

producto para hardware, software o periféricos especificos; conflictos de funcionamiento
con otro software instalado; pérdida de datos; u otros afios accidentales o inevitables.

* La Compaiiia no puede aceptar ninguna responsabilidad por dafios econémicos, pérdidas

de beneficios, demandas de terceros, etc.,en relacién con el uso del software suministrado

con esta unidad.

Las especificaciones de software pueden estar sujetas a cambios sin notificacion previa.

Informacion medioambiental

Desecho del producto antiguo

El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de
alta calidad, que se pueden reciclar y volver a utilizar. Cuando este simbolo
de contenedor de ruedas tachado se muestra en un producto indica que
éste cumple la directiva europea 2002/96/EC. Obtenga informacion sobre
la recogida selectiva local de productos eléctricos y electrénicos. Cumpla
con la normativa local y no deseche los productos antiguos con los
desechos domésticos. El desecho correcto del producto antiguo ayudara a
evitar consecuencias negativas para el medioambiente y la salud humana.

La realizacién de copias no autorizadas de materiales protegidos contra copias, incluyendo
programas de ordenador, archivos, emisiones y grabaciones de sonido, puede ser una violacién
de derechos de propiedad intelectual y constituir un delito. Este equipo no debe ser utilizado
para dicho propésito.

Instale

Windows ME,Windows 2000, Windows XP o MAC OS 9.0 o superior:

* El controlador del dispositivo se instala autométicamente cuando la unidad estd conectada
a un puerto USB del ordenador. Sin embargo, con algunas tarjetas o placas USB 2.0, quizas
necesite iniciar la instalacion manualmente. En este caso, siga las instrucciones en pantalla
para buscar un controlador adecuado. Consulte el archivo de ayuda del sistema
operativo si necesita alguna ayuda.

Nota: No retire la unidad del puerto USB durante el proceso de descarga.

Windows 98/98SE:

I Descargue el controlador del dispositivo a http://www.philips.com/storage.

2 Retire la tapa protectora del conector USB.

3 Inserte el conector USB de la unidad en uno de los puertos USB del ordenador (fig. 1).
> El asistente de Nuevo Hardware se inicializa.

4 Haga clic en el botén Siguiente.

5 Haga clic Buscar el mejor controlador para su dispositivo. Haga clic en el botén

Siguiente.

Haga clic en Especificar una ubicacién. Haga clic en el boton Examinador.

Cuando aparece el cuadro de dialogo, especifique la carpeta donde se almacena el

programa de instalacion.

Haga clic en el boton Aceptar para cerrar el cuadro de dialogo. Después haga clic en el

botén Siguiente.

6
7

9 Haga clic en el botén Siguiente.
10Haga clic en el botén Terminar.
> Se inicia la instalacion del controlador.
> Cuando el proceso de instalacién ha finalizado, aparece un icono de unidad para la USB Flash
Drive en la ventana Mi PC.
Il Después de confirmar que la unidad esta en modo de espera, puede retirar la unidad del
puerto USBdel ordenador.

Nota: No retire la unidad del puerto USB durante el proceso de descarga.

Conecte

Conexion de la unidad a su ordenador

Nota: Si el puerto USB de su ordenador no es facilmente accesible, puede utilizar el cable de
extensién USB suministrado (no todos los modelos) o un hub USB opcional para conectar la
unidad a su ordenador.

| Retire la tapa protectora del conector USB.
2 Inserte el conector USB de la unidad en uno de los puertos USB del ordenador (fig. I).

Disfrute

Funcionamiento de la unidad
* Una vez la unidad esta conectada al puerto USB del ordenador:
— un paquete de software se inicializa automaticamente, permitiéndole activar diversas
aplicaciones. Para mas instrucciones, consulte el archivo de ayuda del software.
— aparecera el icono de unidad para la unidad. Ahora puede copiar y guardar datos en la
unidad arrastrando archivos y carpetas al icono de la unidad, igual que cuando copia
datos en un disco duro, CD-ROM, DVD o disquete.

Notas:

— No retire la unidad del puerto USB del ordenador mientras copia y guarda datos, en caso
contrario la unidad no serd reconocida por su sistema.

— Cuando se opera bajo Windows, el nombre de la unidad varia segun la version de Windows.

Desconexion de la unidad de su ordenador

Windows® 98/98SE

* Después de confirmar que la unidad estd en modo de espera, puede retirarla delpuerto
USB del ordenador.

Windows® ME yWindows® 2000

I Haga doble clic en el icono Extraer o desconectar hardware, en la barra de tareas
situada en la parte inferior derecha de la pantalla.

En la ventana que aparece, seleccione el nombre del dispositivo que debe quitarse, y haga
clic en el botén STOP.

Cuando aparece la pantalla de parar un dispositivo de hardware, asegirese de que
muestre la informacién correcta, y haga clic en el boton OK.

Cuando aparece un mensaje que indica que el dispositivo puede quitarse con seguridad,
retire el dispositivo del puerto USB del ordenador .
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Cuando se ejecuta Windows XP

I Haga doble clic en el icono Quitar hardware de forma segura de la barra de
herramientas, en la parte inferior derecha de la pantalla.

En la ventana que aparece, seleccione el nombre del dispositivo que debe suprimirse, y
haga clic en el botéon STOP.

Cuando aparece la pantalla de parar un dispositivo de hardware, aseglrese de que
muestre la informacién correcta, y haga clic en el botén OK.

Cuando aparece el mensaje Ahora puede quitar el hardware con seguridad retire el
dispositivo del puerto USB del ordenador .
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Mac 0OS 9.0 y superior

I Arrastre el icono de la unidad a la Papelera.

e Después de confirmar que la unidad estd en modo de espera, puede retirarla delpuerto
USB del ordenador.

Especificaciones técnicas

Interfaz USB 2.0 de alta velocidad (compatible de forma retroactiva con
USB I.1)

Sistemas operativos
compatibles * Windows 98SE (con controlador), 2000, ME, XP o posterior
* Mac OS 9.0 o posterior

* Linux 2.4.0 o posterior

{Necesita ayuda?

Ayuda en linea: www.philips.com
Para obtener ayuda interactiva y preguntas frecuentes.
Para actualizaciones y soporte de software: www.philips.com/support

Wichtige Informationen

WARNHINWEIS

* Von Kindern fern halten. Bei Verschlucken unverziiglich einen Arzt aufsuchen.

* Zur Vorbeugung vor Feuer oder Stromschlaggefahr das Gerit weder Regen
noch Feuchtigkeit aussetzen.

* Das Gehiuse nicht 6ffnen, um Stromschlige zu vermeiden. Sich bzgl. der
Wartung nur an qualifiziertes Personal wenden.

Hinweis: Daten sind in den folgenden Umgebungen sicher: Sicherheits-Rontgensysteme auf Flughdfen
und magnetische Feldstdrken nicht iiber 3.500 Oe.

Fiir Kunden in Europa

Dieses Produkt entspricht den folgenden europiischen Richtlinien: 89/336/EG, 92/31/EG
(EMV-Richtlinie), 93/68/EG (CE-Kennzeichnungsrichtlinie).

Dieses Produkt entspricht EN55022 Klasse B und EN55024 zur Verwendung in den folgenden
Bereichen: privat, gewerblich und leicht industriell.

Nutzungshinweise

« Der USB Flash Drive funktioniert evtl. nicht richtig, wenn er an den Computer
angeschlossen ist und der Computer gestartet, neu gestartet oder aus dem Sleep-Modus
‘geweckt’ wird.Vor Durchfiihrung beliebiger dieser Vorginge ist das Laufwerk stets vom
Computer zu trennen.

« Das Laufwerk nicht dort aufstellen, wo:
— es auBerst heiB oder kalt ist
— es zu Kontakt zu dtzende Gase kommt — es staubig oder schmutzig ist
— es zu Kontakt direkte Sonneneinstrahlung kommt — es sehr feucht ist

* Microsoft und Windows sind eingetragene Warenzeichen von Microsoft Corporation in
den Vereinigten Staaten und anderen Lindern.

* Mac und Macintosh sind Warenzeichen von Apple Computer, Inc., die in den U.S.A. und
anderen Lindern eingetragen sind.

* Andere System- und Produktbezeichnungen, die in dieser Anleitung vorkommen, sind
eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentiimer. Zu beachten
ist, dass die Symbole ™ und ™ nicht in dieser Anleitung benutzt werden.

— es zu Vibrationen kommt

* Unsere Produktgarantie ist allein auf das USB-Flashlaufwerk beschrinkt, sofern es im
Einklang mit der vorliegenden Betriebsanleitung und dem mit diesem Gerit ausgelieferten
Zubehor in der spetzifizierten oder empfohlenen Systemumgebung normal benutzt wird.
Vom Unternehmen bereitgestellte Dienstleistungen wie z. B. Anwendersupport unterliegen
ebenfalls diesen Einschrinkungen.

* Das Unternehmen kann keine Haftung fiir Schiden oder Verluste, die aus der Benutzung
dieses Gerites resultieren, oder fiir irgendwelche Anspriiche Dritter (ibernehmen.

* Das Unternehmen kann keine Haftung tibernehmen fiir: Probleme mit lhrem Computer
oder sonstiger Hardware aufgrund der Benutzung dieses Produkts; die Eignung dieses
Produkts fiir spezifische Hardware, Software oder Peripheriegerite; betriebliche Konflikte
mit anderer installierter Software; Datenverlust; oder sonstige versehentliche oder
unvermeidliche Schiden.

* Das Unternehmen kann keine Haftung fiir finanzielle Schiden, Gewinnverluste, Anspriiche
Dritter usw., die sich aus der Benutzung der mit diesem Gerit gelieferten Software
ergeben, (ibernehmen.

+ Die Softwaresperzifikationen unterliegen unangekiindigten Anderungen.

Umweltinformationen

Entsorgung Ihres alten Gerdits

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und
Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und wieder
verwendet werden kénnen. Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Radern) auf dem Gerit, bedeutet dies, dass fiir dieses Gerit
die Europiischen Richtlinie 2002/96/EG gilt. Informieren Sie sich (iber die
geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten in lhrem Land. Richten Sie sich bitte nach den
geltenden Bestimmungen in lhrem Land, und entsorgen Sie Altgerite nicht
tiber lhren Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerite
werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiitzt.

Die unbefugte Vervielfiltigung urheberrechtlich geschiitzter Werke, einschlieBlich
Computerprogramme, Dateien, Rundfunksendungen und musikalischer Werke, kann eine
Verletzung des Urheberrechts darstellen und eine Strafbarkeit begriinden. Dieses Gerit darf
zu den genannten miBbriulichen Zwecken nicht verwendet werden.

Installation

Windows ME,Windows 2000,Windows XP oder MAC OS 9.0 oder héher:

* Der Geritetreiber wird automatisch installiert, wenn das Laufwerk an einen USB-Port des
Computers angeschlossen wird. Bei einigen USB 2.0-Karten oder -Platinen missen Sie die
Installation jedoch u. U. manuell einleiten. In diesem Fall befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm, um nach einem geeigneten Treiber zu suchen. Falls Sie Hilfe bendtigen,
beziehen Sie sich auf die Hilfedatei des Betriebsystems.

Hinweis: Das Laufwerk nicht aus dem USB-Port des Computers herausnehmen, solange das
Downloaden vor sich geht.

Windows 98/98SE:
I Downloaden Sie den Geritetreiber unter http://www.philips.com/storage.
2 Entfernen Sie die Schutzkappe vom USB-Verbinder.
3 Stecken Sie den USB-Verbinder des Laufwerks in einen der USB-Ports des
Computers (Abb. [).
> Der Neue Hardware-Assistent startet.

4 Klicken Sie auf den Button Weiter.

5 Klicken Sie auf Suche nach dem besten Treiber fiir lhr Gerit. AnschlieBend klicken
Sie auf den Button Weiter .

6 Klicken Sie auf Eine Position angeben. AnschlieBend klicken Sie auf den Button Browsen.

7 Wenn das Dialogfeld erscheint, geben Sie den Ordner an, wo das Installationsprogramm
gespeichert wird.

8 Kilicken Sie auf den Button OK, um das Dialogfeld zu schlieBen. AnschlieBend klicken Sie

auf den Button Weiter .

9 Klicken Sie auf den Button Weiter.

10Klicken Sie auf den Button Beenden.

> Die Installation des Treibers beginnt.
> Sobald der Installationsvorgang abgeschlossen ist, erscheint ein Laufwerksymbol fiir den USB

Flash Drive im Fenster Mein Computer.

11 Nach Bestitigung dessen, dass sich das Laufwerk im Standby-Modus befindet, kénnen Sie

das Laufwerk aus dem USB-Port des Computers herausnehmen.

Hinweis: Das Laufwerk nicht aus dem USB-Port des Computers herausnehmen, solange das
Downloaden vor sich geht.

Anschluss

Anschluss des Laufwerks an lhren Computer

Hinweis:Wenn der USB-Port Ihres Computers nicht einfach zugdnglich ist, dann kénnen Sie das
mitgelieferte USB-Verldngerungskabel (nicht bei allen Modellen) oder einen optionalen
USB-Hub zum Anschluss des Laufwerks an lhren Computer benutzen.

I Entfernen Sie die Schutzkappe vom USB-Verbinder.
2 Stecken Sie den USB-Verbinder des Laufwerks in einen der USB-Ports des
Computers (Abb. |).

Los geht’s!

Laufwerkbedienung
* Sobald das Laufwerk an den USB-Port des Computers angeschlossen ist:

— startet ein Softwarepaket automatisch und erméglicht es lhnen, die verschiedenen
Anwendungen zu aktivieren. Weiterfiihrende Anweisungen siehe Software-Hilfedatei.

— erscheint das Laufwerksymbol fiir das Laufwerk. Jetzt kénnen Sie Daten kopieren und auf
dem Laufwerk speichern, indem sie Dateien und Ordner auf das Laufwerksymbol ziehen,
wie Sie es auch beim Kopieren von Daten auf eine Festplatte, CD-ROM, DVD oder
Floppy Disk tun.

Hinweise:

— Beim Kopieren und Speichern von Daten nicht das Laufwerk aus dem USB-Port des Computers
herausnehmen; ansonsten wird das Laufwerk nicht mehr von lhrem System erkannt.

— Beim Betrieb unter Windows variiert die Laufwerkbezeichnung je nach Ihrer Windows-Version.

Herausnehmen des Laufwerks aus lhrem Computer

Windows™= 98/98SE

* Nach Bestdtigung dessen, dass sich das Laufwerk im Standby-Modus befindet, kénnen Sie
das Laufwerk aus dem USB-Port des Computers herausnehmen.

Windows® ME und Windows® 2000

Doppelklicken Sie auf das Symbol Hardwarekomponente entfernen oder auswerfen
in der Symbolleiste unten rechts im Bildschirm.

Im erscheinenden Fenster wihlen Sie die Bezeichnung des herauszunehmenden Gerites
und klicken Sie anschlieBend auf den Button Beenden.

Wenn der Bildschirm Eine Hardwarekomponente beenden erscheint, achten Sie
darauf, dass die richtigen Informationen angezeigt werden. AnschlieBend klicken Sie auf den
Button OK.

Wenn eine Mitteilung erscheint und angibt, dass das Gerit sicher entfernt werden kann,
entfernen Sie das Laufwerk aus dem USB-Port des Computers.
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Wenn Windows XP lduft

Doppelklicken Sie auf das Symbol Hardware sicher entfernen in der Symbolleiste unten
rechts im Bildschirm.

Im erscheinenden Fenster wihlen Sie die Bezeichnung des herauszunehmenden Gerites
und klicken Sie anschlieBend auf den Button Beenden.

Wenn der Bildschirm Eine Hardwarekomponente beenden erscheint, achten Sie
darauf, dass die richtigen Informationen angezeigt werden. AnschlieBend klicken Sie auf den
Button OK.

Wenn eine Mitteilung erscheint und angibt, dass das Gerit sicher entfernt werden
kann, entfernen Sie das Laufwerk aus dem USB-Port des Computers.
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Mac OS 9.0 und hoher

I Ziehen Sie das Laufwerksymbol in die Miilltonne.

2 Nach Bestdtigung dessen, dass sich das Laufwerk im Standby-Modus befindet, kénnen Sie
das Laufwerk aus dem USB-Port des Computers herausnehmen.

Technische Angaben

Schnittstelle
Kompatible Betriebssysteme

High-Speed USB 2.0 (riickwirtskompatibel mit USB I.1)
* Windows 98SE (mit Treiber), 2000, ME, XP oder spiter
* Mac OS 9.0 oder spiter
* Linux 2.4.0 oder spiter

Hilfe notig?

Online-Hilfe: www.philips.com
Fiir interaktive Hilfe und haufig gestellte Fragen.
Fiir Software-Updates und Support: www.philips.com/storage.

USB Flash Drive

User manual

Mode d’emploi

Instrucciones de manejo

Bedienungsanleitung

Gebruiksaanwijzing

Instruzioni per l'uso

Manual de utilizagdo
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Regulatory information:

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is

subject to the following two conditions:

(I) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

*This number is for the FCC related matters only.

CAUTION:
You are cautioned that any changes or modifications not expressly approved in
this manual could void your authority to operate this equipment.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee

that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to

correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The shielded interface cable and connectors must be used in order to comply

with the limits for digital device pursuant to subpart B of Part |15 of FCC Rules.

Guarantuee certificate Certificat de garantie = Garantieschein

Garantiebewijs Certificado de garantia Certificato di garanzia
Certificado de garantia Eyyunon Garanticertifikat
Garantibevis Garantibevis Takuutodistus

year warranty Xpévog eyylinon

année garantie ar garanti
Jahr Garantie ar garanti
jaar garantie ar garanti
afo garantia vuosi takuu

anno garanzia afio garantia

Type: FMxxFDO0O0-series

Serial nr:

Date of purchase - Date de la vente - Verkaufsdatum - Aankoopdatum - Fecha de compra -
Date d’acquisito - Data da adquiri¢io - Hpepopnvia ayopdg - Inképsdatum - Anskaffelsesdato -
Kjopedato - Oatopiivi
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Not

Not

Belangrijke informatie

WAARSCHUWING

« Uit de buurt van kinderen houden. Bij inslikken onmiddellijk een dokter
waarschuwen.

* Bescherm het apparaat tegen regen en vocht om het risico op brand of
elektrische schokken te voorkomen.

* Voorkom elektrische schokken; maak het apparaat niet open. Laat onderhoud
alleen over aan gekwalificeerd personeel.

Opmerking: De gegevens zijn veilig in de volgende omgevingen: Bij beveiligingssystemen met
rontgen-stralen op luchthavens en in magnetische velden met een sterkte die niet hoger
is dan 3.500 Oe.

Voor klanten in Europa

Dit product voldoet aan de volgende Europese richtlijnen: 89/336/EEC, 92/3 | /EEC
(EMC-richtlijn) 93/68/EEC (CE-markeringsrichtlijn).

Dit product voldoet aan de normen EN55022 Klasse B en EN55024 voor gebruik in de
volgende omgevingen: huishoudelijke, handels- en licht-industriéle omgevingen.

Opmerkingen over het gebruik

* Het kan zijn dat de USB Flash Drive niet op de juiste manier werkt als hij aangesloten is
op de computer wanneer de computer opgestart wordt, opnieuw opgestart wordt of uit
stand-by komt. Haal de Flash Drive altijd los van de computer voor u één van deze
handelingen uitvoert.

* Plaats de Flash Drive niet op plekken:
— die extreem warm of koud zijn — waar trillingen zijn — die stoffig of vuil zijn
— waar bijtende gassen aanwezig zijn — die zeer vochtig zijn — in de volle zon

* Microsoft en Windows zijn geregistreerde handelsmerken van Microsoft Corporation in de
Verenigde Staten en andere landen.

* Mac en Macintosh zijn handelsmerken van Apple Computer, Inc., geregistreerd in de V.S. en
andere landen.

¢ Andere systeemnamen en productnamen die in deze gebruiksaanwijzing voorkomen, zijn
geregistreerde handelsmerken of handelsmerken van hun respectieve eigenaars.
De symbolen ™ en ® worden in deze gebruiksaanwijzing niet gebruikt.

* Onze productgarantie beperkt zich tot de USB Flash Drive zelf, wanneer normaal gebruikt
overeenkomstig deze gebruiksaanwijzing en met de accessoires die bij dit apparaat geleverd
werden in de gespecificeerde of aanbevolen systeemomgeving. De diensten die door het
bedrijf geleverd worden, zoals klantenondersteuning, kennen dezelfde beperkingen.

* Het bedrijf kan niet aansprakelijk gesteld worden voor beschadiging of verlies ten gevolge
van het gebruik van dit apparaat of voor welke vordering dan ook van derden.

¢ Het bedrijf kan niet aansprakelijk gesteld worden voor: problemen met uw computer of
andere hardware ten gevolge van het gebruik van dit product; de geschiktheid van dit
product voor specifieke hardware, software of randapparatuur; conflicten met andere
geinstalleerde software; verlies van gegevens; of andere onvoorziene of onvermijdelijke
schade.

* Het bedrijf kan niet aansprakelijk gesteld worden voor financiéle schade, winstderving,
vorderingen van derden enzovoort, die het gevolg zijn van het gebruik van de software die
bij dit apparaat geleverd werd.

*  Wijzigingen van softwarespecificaties voorbehouden zonder voorafgaande kennisgeving.

Met het oog op het milieu

Verwijdering van uw oude product

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen en
onderdelen, welke gerecycled en opnieuw gebruikt kunnen worden.Als u
op uw product een doorstreepte afvalcontainer op wieltjes ziet, betekent
dit dat het product valt onder de EU-richtlijn 2002/96/EC.Win inlichtingen
in over de manier waarop elektrische en elektronische producten in uw
regio gescheiden worden ingezameld. Neem bij de verwijdering van oude
producten de lokale wetgeving in acht en plaats deze producten niet bij het
gewone huishoudelijke afval. Als u oude producten correct verwijdert
voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

Het zonder toestemming vervaardigen van kopieén van auteursrechtelijk beschermde werken,
inclusief computer programma's, bestanden, uitzendingen en geluidsopnames, kan een inbreuk
op auteursrechten en een strafbaar feit zijn. De apparatuur dient niet voor dergelijke
doeleinden gebruikt te worden.

Installeren

Windows ME,Windows 2000, Windows XP of MAC OS 9.0 of hoger:

¢ Het apparaatstuurprogramma wordt automatisch geinstalleerd wanneer de Flash Drive
aangesloten wordt op een USB-poort van de computer. Bij bepaalde USB 2.0-kaarten echter,
moet u de installatie handmatig opstarten.Volg in dit geval de instructies op het scherm om
een geschikt aanstuurprogramma te vinden. Zie het Help-bestand als u hulp nodig heeft.

Opmerking: Haal de Flash Drive niet uit de USB-poort van de computer zolang het downloadproces
nog bezig is.

Windows 98/98SE:
I Download het apparaatstuurprogramma vanaf http://www.philips.com/storage.

2 Verwijder het beschermkapje van de USB-connector.

3 Steek de USB-connector van de Flash Drive in één van de USB-poorten van de
computer (fig. 1).
> De wizard Nieuwe hardware wordt gestart.

4 Klik op Volgende.

5 Klik op Zoeken naar het beste stuurprogramma voor dit apparaat. Klik vervolgens
op Volgende.

6 Klik op Een locatie specificeren. Klik vervolgens op Bladeren.

7 Wanneer het dialoogvenster verschijnt, geef dan de map op waarin het
installatieprogramma opgeslagen is.

8 Klik op OK om het dialoogvenster af te sluiten. Klik vervolgens op Volgende.

9 Klik op Volgende.

10Klik op Voltooien.
> De installatie van het stuurprogramma wordt gestart.
> Als het installatieproces voltooid is, dan verschijnt in het venster Deze computer een
pictogram voor het USB Flash Drive-station.
I'I Nadat bevestigd is dat de Flash Drive in stand-by staat, kunt u deze uit de USB-poort van
de computer halen.

Opmerking: Haal de Flash Drive niet uit de USB-poort van de computer zolang het downloadproces
nog bezig is.

Aansluiten

Aansluiten van de Flash Drive op uw computer

Opmerking:Als u niet makkelijk bij de USB-poort van uw computer kunt komen, dan kunt u gebruik
maken van de bijgeleverde USB-verlengkabel (niet bij alle modellen) of van een los
verkrijgbare USB-hub om de Flash Drive op uw computer aan te sluiten.

I Verwijder het beschermkapje van de USB-connector.
2 Steek de USB-connector van de Flash Drive in één van de USB-poorten van de
computer (fig. 1).

Genieten

Bediening van de Flash Drive
¢ Als de Flash Drive aangesloten is op de USB-poort van de computer, dan

— start automatisch een softwarepakket dat het activeren van verschillende toepassingen
mogelijk maakt. Zie het help-bestand van de sofware voor verdere instructies.

— verschijnt het pictogram van de Flash Drive-station. U kunt nu gegevens naar de Flash
Drive kopiéren en op de Flash Drive opslaan door bestanden en mappen naar het
pictogram van de Flash Drive te slepen, net zoals wanneer u gegevens naar een harde
schijf, cd-rom, dvd of diskette kopieert.

Opmerkingen:

— Haal de Flash Drive niet uit de USB-poort van de computer tijdens het kopiéren of opslaan van
gegevens, want anders wordt de Flash Drive niet langer herkend door uw systeem.

— Bij gebruik in Windows kan de naam van de Flash Drive verschillen, afhankelijk van uw Windows-
versie.

Verwijderen van de Flash Drive van uw computer

Windows ™= 98/98SE

¢ Nadat bevestigd is dat de Flash Drive in stand-by staat, kunt u deze uit de USB-poort van
de computer halen.

Windows® ME en Windows® 2000

Dubbelklik op het pictogram Hardware ontkoppelen of uitwerpen in de taakbalk
rechts onderin het scherm.

Kies, in het venster dat verschijnt, de naam van het apparaat dat u wilt verwijderen en klik
vervolgens op Stoppen.

Als het venster Hardware stopzetten verschijnt, controleer dan of de juiste informatie
weergegeven wordt en klik vervolgens op OK.

Wanneer een bericht verschijnt dat aangeeft dat het apparaat veilig verwijderd kan
worden, haal dan de Flash Drive uit de USB-poort van de computer.
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Bij Windows XP

Dubbelklik op het pictogram Hardware veilig verwijderen in de taakbalk rechts
onderin het scherm.

Kies, in het venster dat verschijnt, de naam van het apparaat dat u wilt verwijderen en klik
vervolgens op Stoppen.

Als het venster Hardware stopzetten verschijnt, controleer dan of de juiste informatie
weergegeven wordt en klik vervolgens op OK.

Wanneer het bericht Veilig om hardware te verwijderen verschijnt, haal dan de UFD
uit de USB-poort van de computer.
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Mac OS 9.0 en hoger

I Sleep het pictogram van de Flash Drive naar de Prullenbak.

2 Nadat bevestigd is dat de Flash Drive in stand-by staat, kunt u deze uit de USB-poort van
de computer halen.

Technische gegevens

Interface
Compatibele
besturingssystemen

Hogesnelheids-USB 2.0 (compatibel met eerdere USB I.1)

* Windows 98SE (met driver), 2000, ME, XP of later
* Mac OS 9.0 of later
* Linux 2.4.0 of later

Hulp nodig?

On line-ondersteuning: www.philips.com
Voor interactieve ondersteuning en veelgestelde vragen.
Voor software-updates en ondersteuning: www.philips.com/storage.

Informazioni importanti

ATTENZIONE

* Tenere lontano dalla portata dei bambini. Se ingerito, consultare
immediatamente un dottore.

* Per prevenire pericoli di incendio o scosse elettriche, non esporre I’apparecchio
a pioggia o umidita.

* Per evitare scosse elettriche, non aprire il rivestimento. Per la manutenzione,
rivolgersi unicamente a personale tecnico qualificato.

Nota: | dati sono sicuri nei seguenti ambienti: in sistemi di sicurezza a raggi X degli aeroporti ed in
campi magnetici con forza non superiore a 3.500 Oe.

Per i clienti in Europa

Il presente prodotto & conforme alle seguenti Direttive Europee: 89/336/EEC, 92/3 | /EEC
(compatibilita elettromagnetica-EMC) 93/68/EEC (marchio CE).

Il presente prodotto & conforme alle normative EN55022 Classe B ed EN55024 per I'utilizzo
nelle seguenti aree: residenziali, commerciali e dell'industria leggera.

Note sull’utilizzo

« Il dispositivo USB Flash Drive potrebbe non funzionare correttamente se si trova collegato
al computer nel momento in cui questo viene acceso, riavviato o riattivato dal modo sleep.
Disinserire I'unita dal computer prima di eseguire una di queste operazioni.

* Non esporre I'unita ad ambienti:
— eccessivamente caldi o freddi — soggetti a vibrazioni — esposti a gas corrosivi
— soggetti alla luce diretta del sole — eccessivamente umidi  — polverosi o sporchi

¢ Microsoft e Windows sono marchi di fabbrica di Microsoft Corporation, registrati negli
Stati Uniti ed in altre nazioni.

* Mac e Macintosh sono marchi di fabbrica di Apple Computer, Inc., registrati negli Stati Uniti
ed in altre nazioni.

 Altri nomi di sistemi e nomi di prodotti menzionati nel presente manuale sono marchi di
fabbrica registrati o marchi di fabbrica dei rispettivi proprietari.
I simboli ™ e ™ non vengono utilizzati nel presente manuale.

* La nostra garanzia & limitata esclusivamente al dispositivo USB Flash Drive, se utilizzato in
condizioni normali in conformita con le presenti istruzioni per I'uso e con gli accessori
forniti insieme al prodotto nell’ambiente di sistema specificato o raccomandato. Anche i
servizi forniti dalla Compagnia, quali il supporto all’utente, sono soggetti a tali restrizioni.

* La Compagnia declina ogni responsabilita per i danni o le perdite conseguenti all'utilizzo del
presente dispositivo o per qualsiasi reclamo da parte di terzi.

» La Compagnia declina ogni responsabilita per quanto concerne: problemi con il computer o
altro hardware derivati dall’'utilizzo del presente prodotto; adattabilita del presente
prodotto ad un hardware, software o periferica specifica; conflitti operativi con un altro
software installato; perdita di dati; o altri danni involontari o inevitabili.

* La Compagnia declina ogni responsabilita per quanto riguarda danni finanziari, mancato

guadagno, reclami da parte di terzi, ecc., derivati dall'utilizzo del software in dotazione con

il presente dispositivo.

Le specifiche tecniche riguardanti il software potrebbero essere soggette a modifiche senza

previo avviso.

Informacgado importante
AVISO

* Mantenha afastado das criancas. Se o objecto for engolido, procure
rapidamente cuidados médicos

* Para impedir perigo de incéndio ou choque, ndo exponha a unidade a chuva
nem a humidade.

* Para evitar choque eléctrico, ndo abra o equipamento. Para qualquer
reparacdo, procure apenas pessoal qualificado para o efeito.

Nota: Os dados ndo correm perigo nos seguintes ambientes: Em sistemas de seguranga de raios X,
e em campos magnéticos com forgas ndo superiores a 3.500 Oe.

Para clientes na Europa

Este produto cumpre as seguintes Directivas Europeias, 89/336/EEC, 92/3|/EEC

(Directiva EMC) 93/68/EEC (Directiva de Marcag¢do CE).

Este produto cumpre as normas EN55022 Classe B e EN55024 para utilizagdo nos seguintes
tipos de ambientes; residencial, comercial, e de indUstria ligeira.

Notas sobre a Utilizacdo

* A USB Flash Drive podera nao funcionar correctamente se estiver ligada ao computador
quando este for inicializado, reinicializado, ou despertado do modo de suspensio. Desligue
sempre a unidade do computador, antes de efectuar este tipo de operagdes.

* Nao coloque a unidade em locais que sejam ou estejam:
— extremamente quentes ou frios — em vibragio — expostos a gases Corrosivos
— poeirentos ou sujos — muito himidos  — expostos a luz solar directa

¢ Microsoft e Windows sio marcas comerciais registadas da Microsoft Corporation nos
Estados Unidos e noutros paises.

¢ Mac e Macintosh sdo marcas comerciais da Apple Computer, Inc., registadas nos estados
Unidos e noutros paises.

* Outros nomes de sistemas e nomes de produtos que aparegcam neste manual sio marcas
comerciais registadas, ou marcas comerciais, dos seus respectivos proprietarios. Note que
os simbolos ™ e ™ nio sio usados neste manual.

* A nossa garantia de produto estd limitada a USB flash drive em si mesma, quando usada
normalmente de acordo com estas instrugdes de utilizagdo e com os acessérios que foram
incluidos com esta unidade, no ambiente de sistema especificado ou recomendado. Os
servigos prestados pela empresa, tais como apoio ao utilizador, estio também sujeitos a
estas restrigoes.

* A empresa ndo aceita responsabilidades por danos ou perdas resultantes da utilizagao
desta unidade, nem de qualquer reclamagio de uma terceira entidade.

* A empresa ndo pode aceitar responsabilidades por: problemas com o seu computador, ou
outro hardware, resultantes da utilizagdo deste produto; a capacidade deste produto
funcionar com determinado hardware, software, ou periféricos; conflitos de funcionamento
com outro software instalado; perda de dados; ou outros danos acidentais ou inevitaveis.

* A empresa ndo pode aceitar responsabilidade por quaisquer danos financeiros, perda de
lucros, reclamagdes de terceiras partes, etc., resultantes da utilizagdo do software fornecido
com esta unidade.

* As especificagdes do software estdo sujeitas a alteragdo sem aviso.

Informazioni ambientali

Smaltimento di vecchi prodotti

Il prodotto ¢ stato progettato e assemblato con materiali e componenti di
alta qualita che possono essere riciclati e riutilizzati. Se su un prodotto si
trova il simbolo di un bidone con ruote, ricoperto da una X, vuol dire che il
prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva comunitaria 2002/96/CE.
Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed elettronici, in
vigore nella zona in cui si desidera disfarsi del prodotto. Attenersi alle
normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non gettare i vecchi prodotti
nei normali rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato dei prodotti aiuta a
prevenire l'inquinamento ambientale e possibili danni alla salute.

Copie non autorizzate di materiale protetto da copie, inclusi programmi per computer,
documenti, registrazioni di radiogrammi e suoni, possono essere una violazione del copyright
e costituire un illecito penale. Questa apparecchiatura non puo essere utilizzata a tali scopi.

Installazione

Windows ME,Windows 2000, Windows XP o MAC OS 9.0 o superiore:

|l driver della periferica viene installato automaticamente quando si collega I'unita ad una
porta USB del computer. Tuttavia, con alcune schede USB 2.0, potrebbe essere necessario
eseguire linstallazione manuale. In tal caso, seguire le istruzioni su schermo per cercare un
driver adeguato. In caso di aiuto, consultare il file Guida del sistema operativo.

Nota: Non rimuovere l'unita dalla porta USB del computer finché non termina il processo di
download.

Windows 98/98SE:

Scaricare il driver della periferica da http://www.philips.com/storage.

Estrarre la protezione del connettore USB.

Inserire il connettore USB dell’unita in una delle porte USB del computer (fig. |).

> Si awia I'Installazione guidata nuovo hardware.

Fare clic sul tasto Avanti.

Fare clic su Cerca il miglior driver per la periferica. Quindi fare clic sul tasto Avanti.
Fare clic su Specificare un percorso. Quindi fare clic sul tasto Sfoglia.

Quando appare la finestra di dialogo, specificare la cartella in cui si trova il programma
di installazione.

8 Fare clic sul tasto OK per chiudere la finestra di dialogo. Quindi fare clic sul tasto
Avanti.

Fare clic sul tasto Avanti.
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10Fare clic sul tasto Fine.
> Si awvia l'installazione del driver.
> Una volta terminata la procedura di installazione, nella finestra
Risorse del computer appare l'icona del dispositivo USB Flash Drive.
11 Dopo aver confermato che I'unita si trova in modo standby, & possibile disinserirla dalla
porta USB del computer.

Nota: Non rimuovere l'unita dalla porta USB del computer finché non termina il processo di
download.

Collegamento

Collegamento dell’unita al computer

Nota: Se la porta USB del computer non é facilmente raggiungibile, & possibile utilizzare una
prolunga USB in dotazione (non su tutti i modelli) o un hub USB opzionale per collegare l'unita
al computer.

I Estrarre la protezione del connettore USB.
2 Inserire il connettore USB dell’unita in una delle porte USB del computer (fig. ).

Funzionamento

Funzionamento dell’unita
e Una volta collegata 'unita alla porta USB del computer:
— si avvia automaticamente un pacchetto software che consente di attivare varie
applicazioni. Per ulteriori informazioni, consultare il file Guida del software.
— appare I'icona dell'unita. E quindi possibile copiare e salvare i dati sull'unita, trascinando i
file e le cartelle sull'icona dell’'unita, come quando si copiano i dati su disco rigido,
CD-ROM, DVD o floppy disk.

Note:
— Non rimuovere ['unita dalla porta USB del computer mentre si copiano e salvano i dati. In caso
contrario, l'unitd non verra riconosciuta dal proprio sistema.

Durante il funzionamento in ambiente Windows, il nome dell'unita cambia a seconda della
versione di Windows.

Disinserimento dell’unita dal computer

Windows ™= 98/98SE

* Dopo aver confermato che I'unita si trova in modo standby, & possibile disinserirla dalla
porta USB del computer.

Windows® ME e Windows® 2000

I Fare doppio clic sull'icona Scollegare o rimuovere una periferica hardware sulla
barra delle applicazioni nella parte inferiore destra dello schermo.

Selezionare il nome della periferica rimossa nella finestra che viene visualizzata, quindi fare
clic sul tasto STOP.

Quando appare la schermata Interrompi, assicurarsi che venga visualizzata I'informazione
corretta, quindi fare clic sul tasto OK.

Quando appare un messaggio che indica la rimozione sicura della periferica, disinserire
I'unita dalla porta USB del computer.
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Windows XP

I Fare doppio clic sullicona Rimozione sicura dell’hardware sulla barra delle applicazioni
nella parte inferiore destra dello schermo.

Selezionare il nome della periferica rimossa nella finestra che viene visualizzata, quindi fare
clic sul tasto STOP.

Quando appare la schermata Interrompi, assicurarsi che venga visualizzata I'informazione
corretta, quindi fare clic sul tasto OK.

Quando appare il messaggio E possibile rimuovere ’hardware, disinserire I'unita dalla
porta USB del computer.
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Mac OS 9.0 e superiore

I Trascinare I'icona dell’unita nel Cestino.

2 Dopo aver confermato che I'unita si trova in modo standby, disinserirla dalla porta USB
del computer.

Specifiche tecniche

Interfaccia
Sistemi operativi compatibili

USB 2.0 High Speed (compatibile USB I.1)

* Windows 98SE (con driver), 2000, ME, XP o successivo
* Mac OS 9.0 o successivo

* Linux 2.4.0 o successivo

Occorre assistenza?

Assistenza online: www.philips.com
Per assistenza interattiva e domande piu frequenti.
Per aggiornamenti del software e supporto: www.philips.com/storage.

Informacdo ambiental

Eliminagdo do seu antigo produto

O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.
Quando este simbolo, com um latdo tragado, estd afixado a um produto
significa que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC.
Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos
eléctricos e electrénicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo
descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum.A
correcta eliminagdo do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente e para a satde publica.

A produgio de cépias nio autorizadas de material protegido por direitos de autor, incluindo
programas informaticos, ficheiros, emissées hertzianas e gravagdes sonoras, pode constituir
uma infrac¢do de direitos de autor e uma ofensa criminal. Este equipamento niao deve ser
utilizado para esse tipo de finalidades.

Instalacdao

Windows ME,Windows 2000, Windows XP ou MAC OS 9.0 ou posterior:

¢ O ficheiro de controlo ¢ instalado automaticamente quando a flash drive ¢ ligada a uma
porta USB do computador. Contudo, com alguns cart&es ou placas do tipo USB 2.0,
podera precisar de iniciar a instalagio manualmente. Neste caso, siga as instrugdes no ecri
para procurar um ficheiro de controlo adequado. Consulte o Ficheiro de Ajuda do
sistema operativo, se precisar de alguma ajuda.

Nota: Nao retire a flash drive da porta USB do computador enquanto o processo de
descarregamento estiver em decurso.

Windows 98/98SE:

Descarregue o ficheiro de controlo a partir do endereco http://www.philips.com/storage.
Retire a tampa de proteccdo do conector USB.

Insira o conector USB numa das portas USB (fig. /) do computador

> Abre-se o Assistente de Novo Hardware.

Clique no botio Seguinte.

Clique em Procurar o melhor controlador para o seu equipamento.

Depois clique no botio Seguinte.

Clique em Especificar uma localiza¢do. Depois clique no botiao Procurar.

Quando aparecer a caixa de didlogo, especifique a pasta onde o programa de instalagio
estd guardado.

Clique no botido OK para fechar a caixa de dialogo. Depois clique no botio Seguinte.
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9 Clique no botio Seguinte.
10 Clique no botio Terminar.
> Tem inicio a instalagdo do ficheiro de controlo.
> Logo que o processo de instalagdo esteja concluido, aparece um icone representado a unidade
USB Flash Drive, na janela O Meu Computador.
Il Depois de confirmar que a unidade estd em modo de suspensio, pode retirar a unidade da
porta USB do computador.

Nota: Nao retire a flash drive da porta USB do computador enquanto o processo de
descarregamento estiver em decurso.

Ligar a unidade ao computador

Nota: Se a porta USB do seu computador ndo estiver facilmente acessivel, pode usar o cabo de
extensdo USB fornecido (nem em todos os modelos) ou um concentrador USB opcional para
ligar a unidade ao computador.

I Retire a tampa de protecgdo do conector USB.
2 Insira o conector USB numa das portas USB (fig. /) do computador

Utilizacdo da unidade
* Assim que a unidade esteja ligada a porta USB do computador:
— sera aberto um programa que lhe permitira activar vérias aplicagdes. Consulte o ficheiro
de ajuda do software para obter mais instrugdes.
— aparecera um icone representando a unidade. Podera agora copiar e guardar dados na
unidade, arrastando os ficheiros e as pastas para o icone da unidade, tal como quando
copia dados para um disco rigido, para um CD ou um DVD.

Notas:

— Nao remova a unidade da porta USB do computador enquanto estiver a copiar ou a guardar
dados usando a unidade, pois se o fizer a unidade deixard de ser reconhecida pelo sistema.

— Se estiver a usar o sistema Windows, o nome da unidade ird variar, conforme a versdo do
Windows em utilizagdo.

Desligar do computador a unidade flash drive

Windows® 98/98SE

* Depois de confirmar que a unidade esta em modo de suspensao, pode retirar a unidade da
porta USB do computador.

Windows® ME e Windows® 2000

I Faga duplo clique no icone de Desligar ou ejectar hardware existente na barra de
tarefas, na parte inferior direita do ecra.

Na janela que aparecer, seleccione o nome do equipamento que deseja remover, e depois
clique no botio PARAR.

Quando aparecer o ecrd Parar um dispositivo de hardware, certifique-se de estar a
ser mostrada a informagdo correcta, e depois clique no botio OK.

Quando aparecer uma mensagem dizendo que o equipamento pode ser removido em
seguranca, remova a unidade da porta USB do computador.
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Windows XP

I Facga duplo clique no icone de Remover o hardware com seguranca existente na

barra de tarefas, na parte inferior direita do ecra.

Na janela que aparecer, seleccione o nome do equipamento que deseja remover, e depois

clique no botio PARAR.

Quando aparecer o ecrd Parar um dispositivo de hardware, certifique-se de ser

mostrada a informacio correcta, e depois clique no botio OK.

4 Quando aparecer a mensagem E seguro remover o hardware, pode retirar a flash drive
da porta USB do computador.

N

Mac OS 9.0 e posterior

I Arraste o icone da unidade para o Lixo.

2 Depois de confirmar que a unidade esta em modo de suspensio, retire a unidade da porta
USB do computador.

Especificagdes técnicas

Interface
Sistemas
operativos
compativeis

USB 2.0 de elevada velocidade (retro-compativel com a norma USB 1.1)

* Windows 98SE (com ficheiro de controlo), 2000, ME, XP ou posterior
* Mac OS 9.0 ou posterior
* Linux 2.4.0 ou posterior

Precisa de ajuda’

Ajuda em linha: www.philips.com
Para obter ajuda interactiva e respostas a perguntas frequentes.
Para obter actualizagdes de software e ajuda: www.philips.com/storage.

BaxkHas uHpopmaums

MPEAYMPEXAEHUE

¢ XpaHuTe yCTPOMCTBO B MeCTe, HEAOCTYMHOM AAA AeTel. B cayuae
NpOorAaTbiBaHUA YCTPONCTBA CPOYHO o6paTUTEeCh K Bpayy.

* YTo6bl NPeAOTBPaTMTb OMACHOCTb MOXKapa MAU MOPAXKEHUA SAEKTPUYECKMM
TOKOM, He NMoABepraiTe yCTPOUCTBO BO3AEUCTBUIO AOXKAA MAU BAAru.

* Y106bI M36€XKaTb NOPAXKEHUA IAEKTPUUECKMM TOKOM, HE BCKpbIBaiTe Kopnyc.
MopyuaitTe 06cAy>KMBaHUE TOABKO KBaAMPHULLMPOBAHHBIM CMELLMAAUCTAM.

Mpumeyanume: Ycmporicmso obecneynsaem coxpaHHOCMb gaHHbIX B CAEGYIOLMX CPegax: B
PEHMreHoBCKMX yCMAHOBKAX gAs gocmompa 6araka B a3ponopmax, a makke 8
MArHMmHbIX NOASIX € HANPsXKEHHOCMbIO NoAst go 3500 spcmeg.

AAs nokynateaeit B EBpone

AaHHbINA MPOAYKT OTBeYaeT TpebOBaHUAM CAeAYIOLLMX eBpomnenckux anpektus: 89/336/EEC,
92/31/EEC (AMpeKTMBa MO 3AeKTPOMArHUTHOM coBmecTumocTh), 93/68/EEC (ampekTuea no
mapkupoeke CE). AaHHbIi MpoAyKT oTeevaeT Tpe6osaHusm Hopm EN55022 aas ycTpoiicTs
kaacca B u EN55024 npu McnoAb30BaHMM B XKMUABIX, KOMMEPYECKMX U AETKMX MPOMBILLAEHHBIX
MOMeLUEHUsX.

Mpumeyanna no ucnoabzoBaHuio

¢ AaHHas ¢pasw-namaTb USB MoxeT $yHKLIMOHMPOBATb HEMPABUABHO, ECAU OHa
MOAKAIOHAETCA K KOMMbIOTEPY BO BPEMs €ro 3arpysku, Nepesarpyski MAU BbIXOAQ U3
cnswero pexkuma. Bceraa otcoeanHsitTe GAILW-NaMATL OT KOMMbIOTEpPa MepeA
BbIMOAHEHMEM AIOGOM U3 3TUX OMepaLinit.

* He nomewaiTte $AdW-NaMATL B CAEAYIOLLME MeCTa:
— C OYeHb BbICOKOW MAW OYeHb HW3KOI TemmepaTypamu;
— C rasamu, Bbi3blBalOLLLMMU KOPPO3UIO — 3anblA€HHbIE UAU TPA3HbIE
— C BbICOKOW BAQXKHOCTbIO — C HaAM4YUEM NPAMBIX COAHEYHbIX Ay‘-leﬁ

* Microsoft u Windows - 3apeructpupoBaHHble Toprosble Mapku komnaHum Microsoft B
CoeamHerHbix LTaTax u Apyrix ctpaHax.

¢ Mac 1 Macintosh - Toproeeie mapku Apple Computer, Inc., 3apeructpuposarHbie B CLUA u
APYrMX CTpaHax.

¢ Apyrue Ha3BaHMA CUCTEM U MPOAYKTOB, YNTIOMUHAEMbIE B AAHHOM PyKOBOACTBE, SIBASIIOTCS
3aperMcTpupoBaHHbIMU TOProBbiIMM MapKaMu UAU TOProBbIMM MapKamMU MX BAAAEAbLIEB.
YuTuTe, 4TO B AAHHOM PYKOBOACTBE HE UCMOAB3YIOTCS CUMBOAbI ™ 1 =,

— ¢ Bubpaumen

* Hawa rapaHTus Ha NPOAYKT pacrpoOCTPaHsSETCs TOABKO Ha caMy ¢pAsw-namate USB npu ee
HOPMaAbHOM UCMOAb30BAHUU B COOTBETCTBUU C AAHHBIMU UHCTPYKLUAMU MO 3KCMAyaTauun
C aKceccCyapamu, BKAIOYEHHbIMU B KOMIMAEKT MOCTaBKU AaHHOro )’CTPOﬁCTBa, B
CneLmMPULIMPOBAHHOM MAM PEKOMEHAOBAHHOM cucTeMHOM cpeae. MpeaocTaBaeHne
KOMMaHKUEMN TaKMUX YCAYT, Kak MOAAEPXKKA MOAb30OBaTEAEH, TAKXKE OrPaHUYEHO STUMM YCAOBUSMM.

¢ KoMnaHua He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a YLIJ,eP6 WUAU MOTEPMU, Bbl MUCMOAB30
AAQHHOTO YCTPOWMCTBA, a TaK)Ke 3a AloBble MPETEH3UM TPETbUX AMLL.

* KoMnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MPOGAEMbI BALLErO KOMMbIOTEPA MAU APYroro
annapaTtHoro obecn , Bbl MUCNOAB30I AAHHOrO MpOAYKTa; COBMECTUMOCTb
AQHHOTIO MPOAYKTa C ONMpeAeA€HHbIM annapaTHbIM U MPpOrpaMMHbIM obecnevyeHneM MAM
nepupepuitHbIMUA YCTPONCTBAMU; KOHPAUKTbI C ADYTMM YCTAHOBAEGHHbIM MPOTPaMMHBIM
oGecneHeHmeM; MOTEPIO AaHHBIX UAU Apyrue Cl\)"‘lal‘;IHble WA HensbexxHble BUADbI yu.l.ep6a.

* KoMnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 32 GpMHAHCOBBIN YLLEPD, YNyLLEHHYIO MPUBLIAL,
MpeTeH3un TpeTbmUX AULL, U T.M., BbI3BAHHbIE NCMOAb3OBAHWEM MPOrpaMMHOro o6ecneHeHm|,
NOCTaBAAEMOro C AaAHHbIM )’CTPOI‘/’ICTBOM.

*  CneumndumKaLmMmu NporpaMMHOro obecriedeHns MoryT 6biTb U3MeHeHbl 6e3 yBe AOMAEHMS.

DKoAoruyeckasa MHpopmauua

Ymuanzauus Bawero cmaporo npogykma

Baw MPOAYKT CKOHCTPYMPOBAH U U3rOTOBAEH C UCMOAb3OBaHUEM
BbICOKOKA4€CTBEHHbIX MaTepUaAOB U KOMIMOHEHTOB, KOTOpbIe MOTyT 6bITb
YTUAM3MPOBaHbI M UCMOAB30BaHbI MOBTOPHO. EcAU Ha npoaykTe umeetcs
AaHHbIﬁ CUMBOA C NMepevYepKHyTbIM KOHTeﬁHePOM Ha KOAecaX, 3TO O3Ha4aeT,
YTO MPOAYKT OTBeYaeT TpeGOBaHUAM EBPOMENCKON AMPEKTMBbI
2002/96/EC. MoxaayicTa, NOAy4nTEe MHGOPMALMIO O MECTHOM CUCTEME
pasAeAbHOro c60pa SAEKTPUYECKMX U SAEKTPOHHbBIX MPOAYKTOB.
MoxkanyicTa, cobAIOAMTE BalLM MECTHblE MPaBUAA U HE YTUAUBUPYITE _
BallK CTapble NPOAYKTbl BMeCTe C 06bI4HbIMM BbITOBBIMM OTXOAaMU.

nPaBMAbHaﬂ YTUAU3ALMA BaLLIEro CTaporo npoAyKTa MOMOXET NPpeAOTBpaTUTb OTPULLATEAbHbIE
MOCACACTBMS AASl OKPYIKAIOLLLE CPEABI M 3A0POBbS AOAEH.

N3srotosaeHune HEeaBTOPM30BaHHbIX Komnumn MaTepHaAOB C 3aLLULLLEHHBIMW ABTOPCKUMU MpaBamu,
BKAKOYAA KOMMbIOTEpHbIE NpOrpamMmmsl, ¢aﬁAbl, LIMpOKOBeLLLaTEeAbHbI€ MPOrpamMMbl U 3ByKOBble
3arnCKU, MOXKET ABASAITbCA HapyLUeHMEM 3aKOHa o6 ABTOPCKOM MpaBe U YyroAOBHbIM
NPEeCTynAeHUEM. AaHHOe OsOP)’AOBaHMe HEe CAeAYeT MCMOAb30BaTb B TaKMUX LIEAAX.

Windows ME,Windows 2000, Windows XP nau MAC OS 9.0 uan 6oAee HoBble:

e ApaiiBep yCTPOMCTBA yCTaHaBAMBAETCS aBTOMATUYECKM MPU MOAKAIOUEHUM GAILL-NAMATH K
nopty USB komnbioTepa. OAHaKO MpU UCMOAb30BaHMM HEKOTOPbIX KapT uAM riaat USB 2.0
MOXET BO3HWUKHYTb NOTPE6GHOCTb B Py4HOM MHULIMALIMM YCTaHOBKM. B 3ToM cayvae
BbINOAHUTE OTOGpaXKaeMble Ha SKpaHe MHCTPYKLIMM, YTOBbI HAMTU MOAXOASLLMIA ApaitBep.
Ecan Bam TpebyeTcs nomolupb, cM. CnpaBKy onepaLMoHHON CUCTEMBI.

IMpumeyanme: He omcoeguusiime pasw-namsamp om nopma USB komnbiomepa Bo Bpems npouecca
3arpysku.

Windows 98/98SE:

I 3arpysute apaisep yctponcTsa ¢ http://lwww.philips.com/storage.

2 CHuMWTe 3aLMUTHBIMA KOAMAYoK c pasbema USB.

3 BcraebTe pasbem USB ¢pasw-namaTtu 8 oant u3 noptos USB komnbioTepa (puc. |).
> 3anyckaemcss MacTep ycTaHosku o6opygosanus.

Haxmute kHonky Aaaee.

HaxmuTte BbINOAHMTbL NOMCK HaubGoAee NOAXOAALLLETO ApaiiBepa AAA Ballero
ycTpoiicTBa. 3aTem HaxMmuTe KHOMKy AaAee .

Haxmute YKaxkute pasmeuteHne. 3atem Haxxmute KHonky O630p.

Koraa nosBUTCS AMAAOrOBOE OKHO, yKaXXMTE Mariky, B KOTOPOi COXpaHeHa MporpamMma
YCTaHOBKM.

Haxkmute kHonky OK, 4Tobbl 3aKpbiTh AMAAOrOBOE OKHO. 3aTeM HaOXXMUTE KHOMKy Aaaee.
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9 Haxmure kHonky Aaaee.
10Haxmute kHonky loToBo.
> HauynHaemcs ycmaxoska gpaiisepa.
> [Tocae 3aBepuueHns ycmaHoBku 8 okHe Mok KoMnbloTep nosBUMCSA MKOHKA (AILL-Namsmu
USB.
1 1 Y6eAMBLIKCH, UTO GASLL-NAMSATD HAXOAUTCS B XKAYLLEM PEXMME, Bbl MOXKETE OTCOEAUHWUTD
ee ot nopta USB komnbioTepa.

IMpumeyanme: He omcoeguHsiime pasw-namsmes om nopma USB komnbiomepa Bo Bpems npouecca
3arpysKku.

NMoaKAloueHue

MoaKAloueHne ¢pA3W-NamATH K BalleMy KOMMNblOTepy

lpumeyanue: B cayyae omcymemsus aerkoro gocmyna K nopmy USB Bawuero komnbiomepa Bbi
Mo)Keme MCNOAb308aMb NoCMasAsemblii kabeab USB (He co Bcemu MogeAsmm) uAn
gONoAHMMEAbHbIA KoHLeHmpamop USB gasi nogkAlouerms pAslw-namsmu K sawemy
Komnblomepy.

I CHuMUTe 3alLUTHBIA KOANavoK c pa3bema USB.
2 BcrasbTe pazbem USB ¢pasw-namaTtyu 8 oant u3 noptos USB komnbioTepa (puc. |).

Mcnoabsyite

DkcnAyaTauma ¢pasw-namaTu
e [Mocae noakAloHeHns $asw-namaTi k nopty USB komnbloTepa:

— aBTOMaTMYeCKM 3arycKaeTcs NakeT NPOrpaMMHOrO obecreyeHus, NO3BOASIOMIA BaM
aKTMBUPOBATb PasAMUHbIE MPUAOXKEHUS. AOMOAHUTEAbHbIE MHCTPYKLMM MPUBEAEHDI B
daitre cnpasku nNporpaMmHoro obecneyeHus.

— NOABAAETCA MKOHKa ¢A3LIJ-I'IaMﬂTM. Tenepb Bbl MOXX€T€ KOMNMUPOBaTb U COXPaHATb AaHHbIe
BO (AILI-MAMATH, NEPeTacKMBas $paiAbl M NaNKM Ha MKOHKY GASLLI-NAMATH, Kak Bbl
KonupyeTe AaHHble Ha »ecTkuit anck, CD-ROM, DVD nAn rubkuit aAnck.

IMpumeyanus:

— He omcoeguHsiime ¢asw-namsamb om nopma USB komnbiomepa Bo BpeMs KonupoBaHus u
COXPGHCHMH gaHHbIX, B nPOmMBHOM CAyqae cucmema nepecmaﬂem y3Hasamb 4)A3LU-naMﬂmb,

— [lpu pabome nog ynpasaennem Windows ums ¢pAsi-kapmesl Moxkem 6bimb pasHbIM B
3asucumocmu om Bawei sepcumn Windows.

OTKAIOUYEHME GAII-NAMATH OT Balllero KomnbioTepa

Windows® 98/98SE

° yﬁeAMBLLIMCb, 4YTO ¢A3LIJ-I'I3MRTI: HaXOAUTCA B XKAYLLEM peXXMME, Bbl MOXKETEe OTCOEAUHUTD
ee ot nopta USB komnbioTepa.

Windows® ME 1 Windows® 2000

BbIMOAHWTE ABOVHOM LLEAYOK Ha MKOHKE OTKAIOUMTb UAM M3BAEUL YCTPOWCTBO Ha
NaHeAM 3aAa4 B HUXKHEN NPaBOM YacTU 3KpaHa.

BbIGGPMTe B MOABUBLLUEMCA OKHE UMA YAaAAeMOoro )’CTPOﬁCTBa, 3aTeM HaXXMUTE KHOMKY
OCTAHOBMUTb.

Koraa nossutcs okHo OcTaHOBKa yCTpONCTBa, y6eAUTech B MPaBUABHOCTU
oTobpaxkaeMoit MHOpMaLIMK, 3aTeM HaxkMuTe KHorKy OK.

Koraa noseutcs coobuueHue, 4To yCTPOMCTBO MOXeET 6biTb Ge30MacHO MU3BAEUEHO,
oTcoeAnHUTe pAdwWw-namaTb oT nopta USB komnbloTepa.

N

w

£

[Mpu ucnoabsosannn Windows XP

BbIMOAHUTE ABOIHOI LeAYOK Ha MkoHKe Be3onacHoe usBAeueHue ycTpoiicTea Ha
MaHeAM 3aAa4 B HUXKHEN NPaBOM YacTU dKpaHa.

BbibepuTe B NOSABMBLIEMCS OKHE MMS YAQAIEMOTO YCTPOWMCTBA, 3aTeM HaXKMUTE KHOTKY
OCTAHOBMUTD.

Koraa noseutcs okHo OcTaHOBKa yCTPOWCTBA, ybeAMTeCh B MPaBUABHOCTM
oTobpaxkaemoit MHOpMaLLMK, 3aTeM HaxMuTe KHomnky OK.

Koraa nosieutcs coobuierne BesonacHoe n3BAeueHue yCTpOMCTBA, OTKAIOUMTE BAILL-
namaTb oT nopTa USB komnbioTepa.

N

w

£

Mac OS 9.0 u sbiwe

| MepeTawmTe MKOHKY GASLLI-NAMATU B KOP3UHY.

2 Y6eAMBLIKCD, 4TO GAILI-NAMATL HAXOAUTCSA B XKAYLLEM PEXMME, Bbl MOXETE OTCOGAMHUTL
ee ot nopta USBkomnbioTepa.

TexHuueckune cneumdbuKkaumm

UnTtepdeiic
CoBmecTtumbie OC

BbicokockopocTHoi USB 2.0 (o6patHo coBmecTumbiii ¢ USB 1.1)
* Windows 98SE (c apaitsepom), 2000, ME, XP nan 6oaee HoBas
* Mac OS 9.0 nan 6oaee HoBas
* Linux 2.4.0 uan 6oaee HoBas

TpebyeTcs nomolub!?

DAeKTpoHHasn crnpaBKa: www.philips.com
AAfl MHTEPaKTUBHOI MOMOLLM M YaCTO 33AaBaeMbIX BOMPOCOB.
AAsi 06HOBAEHMI NpOrpaMMHOro obecrieveHuns 1 noAAepkku: www.philips.com/storage.
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